()
(Ne 213.)

Chambre des Représentants.

Staxce pv 95 Avei 1943

o PO O

Projet de loi sur la répression des outrages publics aux bonnes moetirs

EXPOSE DES MOTIFS

Messigurs,

La Conférence internationale relative & la répression de la circulation des
publications obscénes, réunie a Paris le I8 avril 1940, sur Pinvitation du
Gouvernement francais, a ¢laboré un projet de convention dont I'article 1¢
est ainsi congu :

« Doit étre puni quicongue :

» 1° Fabrique ou détient, en vue d’en faire commerce ou distribution, des
écrits, dessins, images ou objets obscénes;

» 2° Importe ou fait imporler, transporle ou fait transporter pour le méme
but les dits écrits, dessins, images ou objels obscénes ou les met en circula-
tion de toule autre maniére;

» 3° En fait le commeree méme non public ou fait métier de les donner en
location; ' ' '

» 4 Annonce ce commerce par un moyen quelconque de publicité. »

Aux termes del'article 2, les individus qui auront commis 'unc des infrae-.
lions prévues a l'article 4¢% seront justiciables, non seulemeiit des tribunaux
des Fitats ou aura été accompli le délit ou 'un des éléments constitulifs du
délit, mais aussi « des tribunaux de U'Etat auquel ils ressortissent, s'ils y sont
trouves, ct alors méme que les éléments constitulifs du délit auraient été
accomplis en dehors de cet Etat. »

Les parties contraclantes dont Ja législation ne serait pas suffisante pour
donner effet a4 la convention s'emgagent, par larticle 3, 4 prendre ou a
proposer a leors législatures respectives les mesures nécessaires a cet égard.

C’est en vue de compléter sur ces points aotre législation que le Gouver-
nement a Phonneur de vous soumettre le présent projet de loi.

L'article 383,§ I, du code pénal réprime uniquement J'exposition, la vente
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et la distribution des chansons, pamphlets oun autres écrits imprimés ou
non, des [igures ou desimages contraires aux bonnes meeurs. Il n’en prévoit
pas la fabrication, la détention, I'importation, lc transport, la remise a un
agent de transport ou de distribution, Pannonce. Pour satisfaire au veen de
la Conférence de Paris, le projet étend la répression a ces divers actes,
chaque fois qu’ils ont ¢té faits en vue du commerce ou de la distribution. Il
assimile, d’autre part, aux chansons, pamphlets, écrits, figures et images,
les emblémes ou objets contraires aux bonnes moeurs et range parmi ces
derniers tous ccux qui sont destinés seit 2 empécher la conceplion, soit &
servir la lubricité. o ,

L’opinion s'émeut & juste titre de la scandaleuse et néfaste propagande
poursuivie par la parole et par la plame en faveur des pratiques dites néo-
malthusiennes. A peine est-il besoin d’insister sur le péril que fait courir &
la nation une propagande qui ne vise & rien moins qu’a tarir les sources
mémes de la vie. Il est plus que temps d’en arréter les ravages.

C'est le but de deux des paragraphes que le Gouvernement propose
d’ajouter a l'article 383 du code pénal. lls assimilent, d’une part, aux écrits
imprimés ou non, contraires aux bonnes meeurs, tous écrits qui divulguent
des moyens quelconques, soit de faire avorter une femme, soit d’empécher la
conception, qui en préconisent 'emploi ou fournissent des indications sur la
maniére de se les procurer ou de s’en servir; ils répriment, d’autre part, le
fait de divulguer ces mémes moyens, d’en préconiser I'emploi ou de fournir
des indications quelconques sur la maniére de ‘se les procurer ou de Sen
servir, chaque fois que ce fait aura été commis par discours, lectures ou
récitations dans des lieux ou réunions publics visés aun § 2 de I'article 444 du
code pénal.

Il va de soi que les deux paragraphes dont il vient d’étre question
alteignent umiquement la propagande immerale; ils ne menacent aucune-
ment ceux que guide, dans leurs écrits et leurs discours, un intérét exclusi-
vement scientilique.

Le projet réprime enfin les avis, annonces, prospectus cu correspondances
publiques qui facilitent ou favorisent la prostitution ou la débauche. Cette

publicité prend, dans certaine presse, une importance croissante : ¢’est un
scandale qui doit finir.

L'article 2 du projet remplace Particle 384 du code pénal par une disposi-
tion en harmonie avec l'article 383 modifié.

Lorsqu’ils ont été commis par un Belge hors du territoire du royaume, les
délits prévus par les articles 383 et 384 du code pénal ne peuvent étre pour~
suivis en Belgique en vertu des articles 7 et 8 de la loi du 17 avril 1878, que
si I'offensé lui-méme est Belge. Il importe qu'ils puissent 'étre désormais en
tout autre cas dans les mémes conditions que les délits prévus par la loi d’ex-
tradition, c’est~a~dire sur-la plainte de I'étranger offensé ou de sa famille, ou
sur un avis oflicicl donné a Pautorité belge par I'autorité du pays ol l'infrac-
tion a éLé commise. Ainsi 'on donnera effet a ’article 2 de la convention
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“élaborée par la Conférence de Paris; cestl'objet de l'article 3 du projet de loi.
Le Gouvernement exprime 'espoir que la Chambre voudra bien donner
sans retard son assentiment a ce projet.

Le Ministre de la Justice,

H. CARTON oz WIART.,
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ONTWERP VAN WET

tot beteugeling van de openbare aan-
randing. der zeden.

Albert,

ROI DES BELGES,

A lous présents et 4 venir, Salul.

Sur la proposition de Notre Mi-
nistre de la Justice,

NoUS AVONS ARBETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Justice est
chargé de présenter, en Notre Nom,
aux Chambres Jégislatives le projet
de loi dont la teneur suit :

ARTICLE PREMIER,

L’article 383 du Code pénal est
complété comme suit :

« Sera puni des mémes peines :

» Quiconque aura exposé, vendu
ou distribué des emblémes ou objets
contraires aux bonnes meeurs, les
aura, en vae du commerce ou de la
distribution; fabriqués ou détenus,
importés ou fait importer, trans-
portés ou fait transporter, remis a
un agent dé transport ou de distri-
bution, snnoncés par un moyen
queleonque de publicité; parmi les
objets contraires aux bonnes meeurs
sont compris ceux qui sont destinés
a empécher la conception ou a servir
la lubricité ;

Albert,

KONING DER BELGEN,

Adan allen, tegenwoordigen en toeko-
menden, Heil.

Op voorslel van Onzen Minister
van Justitie,

W 1J BEBBEN BUSLOTEN EN
Wi BesLuiTeN:

Onze Minister van Justitieis belast
met, in Onzen Naam, aan de Wet-

. gevende Kamers het wetsontwerp

aan te bicden, waarvan de inhoud
volgt :

EERSTE ARTIKEL.

Artikel 383 van het Wetboek van
Strafrecht wordt aangevuld als
volgt :

« Met dezellde straflen
gestraft : ,

» Hij die afbeeldingen of voor-
werpen, aanstootelijk voor de eer-
baarlicid, ten toon stelt, verkoopt
of verspreidt ; met het oog op handel
of verspreiding, vervaardigt of in
voorraad heeft, invoert of doet
invoeren, vervoert of doet vervoe-
ren, aan cen vervoer- of een ver-
spreidingsagent overhandigt, door
cenig publiciteitsmiddel aankondigt;
onder de voorwerpen, aanstootelijk
voor de ecerbaarheid, behooren de
voorwerpen tot voorkoming van
zwangerschap of tot ontuchtiy ge-
bruik bestemd ;

wordt
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» Quiconque aura exposé, vendu
ou distribué des écrits imprimés ou
non, qui divulgnent des moyens
queleonques, soit de faire avorler
une femme, soil d’empécher la con-
ception, en préconisent 'emploi on
fournissent des indications sur la
manijére de se les procurer ou de
s’en servir, ou aura, cn vue du
commerce ou de la distribulion,
fabriqué, détenu, importé ou [ait
importer, transporté ou fait trans-
porter, remis a un agent de trans-
port ou de distribution, annoncé
par un moyen quelconque de publi-
cité semblables éerits;

» Quiconque, par des discours,
lectures ou récitations faits dans des
licux ou réunions publics visés au
paragraphe 2 de larticle 444, aura
divulgué ces moyens, en aura pré-
conisé 'emploi ou aura fourni des
indications sur la maniére de se les
procurer ou de s’en servir ;

» Quiconque, par des avis, an-
nonces, prospectus ou correspon-
dances publiques, aura [acilité ou
favorisé la prostitution ou la dé-
bauche ;

» Quiconque aura, en vue du

commerce ou de la distribution,

fabriqué, détenu, importé ou fait
importer, transporié ou fait trans-
porter,remisa unagent de transport
ou de distribution, annoneé par un
moyen quelconque de publicité des
chansons, pamphle(s, écrits, figures
ou images visés au paragmphe 1«
du présent article. »

Arr.

L'article 384 du Code pénal est
remplacé par fa disposition suivante:

« Dans le cas prévu par l'article
précédent, I'auteur de Iéerit, de la
figure, de I'image ou de 'objet sera
puni d’un emprisonnement d’un
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» Hij die al dan niet gedrukte
geschriften ten toon stelt, verkoopt
of verspreidt, waarin eenig middel
hetzij tot verstoring, hetzij tot voor-
koming van zwanﬂerschap wordt be-
kend gemaakt zijn gebruik wordt
aangeprezen of inlichtingen worden
verstrekt omtrent de wijze, waarop
het wordt verkregen of, gebruikt;
of, met_het oog op handel, of ver-
spreiding, zoodanigé geschriften
vervaardigt, in.voorraad heeft, in-
voert of doet invoeren, vervoert of
doet vervoeren, aan een vervoer-
of ecn versprcidingsagent overhan-
digt, door cenig publiciteitsmiddel
aankondigt ;

» Hij dle, door redevoeringen,
voorlezingen of voordrachten, ge-
houden in openbare plaatsen of ver-
gaderingen bij het tweede lid van
artikel 444 bedoeld, deze midde-
len bekend maakt, hun gebruik
aanprijst of inlichtingen verstrekt
omtrent de wijze waarop zij worden
verkregen of gebruikt;

» Hij die door berichten, aankon-

.digingen, prospectussen of openbare

briefwisseling, prostitutie of ontucht
bevordert of begunstigt;

» Hij die, met het oog op handel
of verspreiding, liederen, schot-
schriften, geschriften, beeldeg. of
prenten, bij het eerste lid van dit
artikel voorzien, vervaardigt, in
voorraad heeft, invoert of doet in-
voeren, vervoert of doet vervoeren,
aan een vervoer- of een versprei-
dingsagent overhandigt, door eenig
publiciteitsmiddel aankondigt. »

Arr. 2,

Artikel 384 van het Wetboek van
Strafrecht wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« In het bij voorgaand arlikel
voorziene geval, wordt de vervaar-
diger van het schrift, het beeld, de
prent of het voorwerp gestraft met
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mois 4 un an et d’une amende de
cinquante francs a mille franes. »

Arx. 3.

“Tout Belge qui, hors le cas préva-

a Varticle 7 de la loi du 17 avril
1878, aura commis hors du terri-
toire du royaume un des délits pré-

vus par les articles 383 et 384 du -

Code pénal pourra, s'il est trouvé
en Belgique, y étre poursuivi sur la
plainte de I'étrauger offensé ou de
sa famille, ou sur un avis officiel
donné a I'autorité belge par l'autorité
du pays ou le délit a été commis.

Donné a Bruxelles, le 17 avril
1913.
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gevangenisstraf van ééne maand tot
één jaar en geldboete van vijflig
frank tot duizend frank. »

Arr. 3.

De Belg die, behalve het bij arti-
kel 7 der wet van 17 April 1878

voorziene geval, een der bij de arli-
kelen 383 en 384 van het Wethoek

van Strafrecht voorziene misdrijven
buiten het grondgebied van het Rijk
heeft gepleegd, kan, indien hij in
Belgié wordt ontdekt, aldaar ver-
volgd worden op de aanklacht van
den beleedigden vreemdeling of van
dezes familie, of op eene officidele
mededeeling, door de overheid van
het land waar het misdrijf werd ge-
pleegd aan de Belglsche overheid
gedaan.

Gegeveﬁ te Brussel, den 47" April
1913.

ALBERT.

' Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,

Van ’s Konings wege :
De Minister van Justitie,

H. Carton pE WiART.




